
Russian (Русский) Bulgarian (български език)

Вводные обряды Встъпителни обреди

Признак креста Знак за кръста

Во имя Отца и Сына и Святого

Духа.

В името на Отца и на Сина и

на Светия Дух.

Аминь Амин

Приветствие Поздрав

Благодать нашего Господа

Иисуса Христа, и любовь к Богу, и

причастие Святого Духа Будь со

всеми.

Благодатта на нашия Господ

Исус Христос, И любовта на

Бог, и общение на Светия Дух

Бъдете с всички вас.

И с вашим духом. И с вашия дух.

Покаянный акт Наказателен акт

Братья (братья и сестры),

давайте признаем наши грехи, И

поэтому подготовьтесь к

празднованию священных

загадок.

Братя (братя и сестри), нека

признаем нашите грехове, И

така се подготвяйте да

отпразнуваме свещените

мистерии.

Я признаюсь всемогущему Богу И

для тебя, мои братья и сестры,

что я сильно согрешил, в моих

мыслях и, по моим словам, в том,

что я сделал и в том, что я не

смог сделать, через мою вину,

через мою вину, через мою самую

серьезную ошибку; Поэтому я

спрашиваю Блаженную Мэри Эк-

Вергина, Все ангелы и святые, А

ты, мои братья и сестры,

молиться за меня Господу

нашему Богу.

Признавам си на Всемогъщия

Бог И на вас, моите братя и

сестри, че съм силно

съгрешил, В моите мисли и по

думите ми, в това, което съм

направил и в това, което не

успях да направя, по моя вина,

по моя вина, чрез най -

тежката ми вина; Затова

питам благословена Мери

Евър-Виргин, Всички ангели и

светии, И вие, моите братя и

сестри, да се молим за мен на

Господа, нашия Бог.

Пусть Всемогущий Бог помилует

нас, Прости нас, наши грехи, И

принесите нас вечной жизнью.

Нека всемогъщият Бог да ни

смили, прости ни нашите

грехове, и ни доведе до вечен

живот.
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Аминь Амин

Кирие Кири

Господи, помилуй. Господ е милостив.

Господи, помилуй. Господ е милостив.

Христос, помилуй. Христос, смили се.

Христос, помилуй. Христос, смили се.

Господи, помилуй. Господ е милостив.

Господи, помилуй. Господ е милостив.

Глория Глория

Слава Богу в вышних, и на земле

мир людям доброй воли. Мы

хвалим тебя, мы благословляем

вас, мы обожаем тебя, мы славим

тебя, мы благодарим вас за вашу

великую славу, Господи Боже,

небесный Царь, О Боже,

всемогущий Отец. Господи

Иисусе Христе, Единородный

Сын, Господи Боже, Агнец Божий,

Сын Отца, Ты берешь на себя

грехи мира, помилуй нас; Ты

берешь на себя грехи мира,

прими нашу молитву; ты

восседаешь одесную Отца,

помилуй нас. Ибо Ты один Святой,

Ты один Господь, Ты один

Всевышний, Иисус Христос, со

Святым Духом, во славу Бога

Отца. Аминь.

Слава на Бога в най -високото,

и на земята мир на хората с

добра воля. Ние те хваляме,

Благословим те, Обожаваме

те, Ние те прославяме,

Благодарим ви за вашата

страхотна слава, Господи

Боже, небесен цар, Боже,

Всемогъщ Отец. Господи

Исусе Христос, само роди

Сине, Господи Бог, Агнец

Божи, Син на Отец, Вие

отнемате греховете на света,

смили ни; Вие отнемате

греховете на света,

Получаваме нашата молитва;

Вие сте седнали от дясната

ръка на бащата, Поемете ни.

Само за теб са светите, ти сам

си Господ, ти сами сте най -

високите, Исус Христос, със

Светия Дух, В Божията слава

Отец. Амин.

Собирать Събиране

Давайте молиться. Нека се помолим.

Аминь. Амин.

Литургия слова Литургия на думата
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Первое чтение Първо четене

Слово Господа. Словото на Господ.

Слава Богу. Благодаря на Бога.

Ответный псалом Отговор за псалм

Второе чтение Второ четене

Слово Господа. Словото на Господ.

Слава Богу. Благодаря на Бога.

Евангелие Евангелие

Господь с тобой. Господ бъде с теб.

И со своим духом. И с вашия дух.

Чтение святого Евангелия по Н. Четене от Светото Евангелие

според N.

Слава Тебе, Господи Слава за теб, Господи

Евангелие от Господа. Евангелието на Господ.

Слава Тебе, Господи Иисусе

Христе.

Хвалете се на вас, Господи

Исус Христос.

Профессия веры Професия на вярата

Я верю в единого Бога, Отец

всемогущий, Творец неба и

земли, всего видимого и

невидимого. Верую во единого

Господа Иисуса Христа,

Единородный Сын Божий,

рожденный от Отца прежде всех

веков. Бог от Бога, Свет от Света,

истинный Бог от истинного Бога,

рожденный, не сотворенный,

единосущный Отцу; через него

все было сделано. Ради нас,

людей, и ради нашего спасения

сошел с неба, и воплотился

Духом Святым от Девы Марии, и

стал человеком. Ради нас он был

распят при Понтии Пилате, он

принял смерть и был погребен, и

воскрес на третий день в

Вярвам в един Бог, Отец

Всемогъщ, създател на небето

и земята, от всички видими и

невидими неща. Вярвам в един

Господ Исус Христос,

Единственият роден Божи

Син, Роден от бащата преди

всички възрасти. Бог от Бог,

Светлина от светлина,

Истински Бог от истински Бог,

роден, не е направен,

съгласуван с бащата; Чрез

него бяха направени всички

неща. За нас хората и за

нашето спасение той слезе от

небето, и чрез Светия Дух

беше въплътен на

Богородица, и стана човек. За

нас той беше разпнат под
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соответствии со Священным

Писанием. Он вознесся на небеса

и сидит одесную Отца. Он снова

придет во славе судить живых и

мертвых и царству его не будет

конца. Верую в Духа Святого,

Господа, животворящего,

который исходит от Отца и Сына,

кто со Отцом и Сыном

поклоняется и прославляется,

Который говорил через пророков.

Верую в единую, святую,

католическую и апостольскую

Церковь. Исповедую одно

Крещение во оставление грехов и

жду воскресения мертвых и

жизнь будущего мира. Аминь.

Понтий Пилат, Той е

претърпял смърт и е бил

погребан, И се издигна отново

на третия ден В съответствие

с Писанията. Той се възкачи на

небето и е седнал от дясната

ръка на бащата. Той ще дойде

отново в слава да съди живите

и мъртвите И Неговото

царство няма да има край.

Вярвам в Светия Дух, Господ,

даряващият живот, който

пристъпва от бащата и сина,

който с бащата и сина е

обожаван и прославен, който е

говорил през пророците.

Вярвам в една, свещена,

католическа и апостолска

църква. Признавам едно

кръщение за прошката на

греховете И с нетърпение

очаквам възкресението на

мъртвите и животът на

предстоящия свят. Амин.

Проповедь Хомилия

Универсальная молитва Универсална молитва

Мы молимся Господу. Ние се молим на Господа.

Господи, услышь нашу молитву. Господи, чуй нашата молитва.

Литургия Евхаристии Литургия на

Евхаристията

предложение Офтория

Благословен будь Бог навеки. Благословен да бъде Бог

завинаги.

Молитесь, братья (братья и

сестры), что моя жертва и твоя

может быть угодна Богу,

всемогущий Отец.

Молете се, братя (братя и

сестри), че моята жертва и

твоята може да е приемливо

за Бога, Всемогъщият баща.
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Пусть Господь примет жертву от

твоих рук для хвалы и славы его

имени, для нашего блага и благо

всей его святой Церкви.

Нека Господ да приеме

жертвата на вашите ръце за

похвала и славата на неговото

име, За нашето добро и

доброто на цялата му Света

Църква.

Аминь. Амин.

Евхаристическая молитва Евхаристийна молитва

Господь с тобой. Господ бъде с теб.

И со своим духом. И с вашия дух.

Поднимите свои сердца. Повдигнете сърцата си.

Мы возносим их к Господу. Вдигаме ги до Господа.

Возблагодарим Господа Бога

нашего.

Нека благодарим на Господа,

нашия Бог.

Это правильно и справедливо. Правилно е и справедливо.

Свят, Свят, Свят Господь Бог

Саваоф. Небо и земля полны

твоей славы. Осанна в вышних.

Благословен грядущий во имя

Господне. Осанна в вышних.

Свети, свети, свят Господи Бог

на домакините. Небето и

земята са пълни с вашата

слава. Hosanna в най -

високата. Благословен е онзи,

който идва в името на

Господа. Hosanna в най -

високата.

Тайна веры. Мистерията на вярата.

Мы провозглашаем Твою Смерть,

Господи, и исповедуй свое

Воскресение пока ты не придешь

снова. Или же: Когда мы едим

этот Хлеб и пьем эту Чашу, мы

провозглашаем Твою Смерть,

Господи, пока ты не придешь

снова. Или же: Спаси нас,

Спаситель мира, ибо Крестом

твоим и Воскресением вы

освободили нас.

Ние провъзгласяваме твоята

смърт, Господи, и

изповядвайте възкресението

си Докато не дойдете отново.

Или: Когато ядем този хляб и

пием тази чаша, Ние

провъзгласяваме твоята

смърт, Господи, Докато не

дойдете отново. Или: Спаси

ни, спасител на света, Защото

от вашия кръст и възкресение

Вие сте ни освободили.

Аминь. Амин.
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Обряд причастия Обред на причастие

По повелению Спасителя и

образованные божественным

учением, мы смеем сказать:

В командата на Спасителя и се

формира от божественото

учение, смеем да кажем:

Отче наш, сущий на небесах, да

святится имя Твое; да придет

царствие твое, да будет воля

Твоя на земле, как на небе. Дай

нам на сей день хлеб наш

насущный, и прости нам наши

прегрешения, как мы прощаем

тех, кто согрешил против нас; и

не введи нас в искушение, но

избавь нас от лукавого.

Нашият Отец, който е

изкуство на небето, осветено е

твоето име; Твоето царство

дойде, Твоята ще свърши на

земята, както е на небето.

Дайте ни този ден

ежедневният ни хляб, и ни

прости нашите престъпления,

Докато прощаваме на онези,

които нарушават срещу нас; и

ни води не в изкушение, Но ни

избави от злото.

Избавь нас, Господи, молим, от

всякого зла, милостиво даруй мир

в наши дни, что с помощью

твоего милосердия, мы можем

быть всегда свободны от греха и

в безопасности от всех бед, пока

мы ждем блаженной надежды и

пришествие нашего Спасителя

Иисуса Христа.

Избави ни, Господи, ние се

молим от всяко зло, любезно

дайте мир в нашите дни, че с

помощта на вашата милост,

Можем винаги да сме

свободни от греха и безопасно

от всички страдания, Докато

очакваме благословената

надежда и идването на нашия

Спасител, Исус Христос.

Для королевства, сила и слава

твои сейчас и навсегда.

За царството, Силата и

славата са твои сега и

завинаги.

Господи Иисусе Христе,

сказавший твоим апостолам: Мир

оставляю тебе, мир мой даю тебе,

не смотри на наши грехи, но на

вере вашей Церкви, и милостиво

даруй ей мир и единство в

соответствии с вашей волей.

Которые живут и царствуют во

веки веков.

Господи Исусе Христос, Кой

каза на вашите апостоли: Мир,

оставям ви, мир ми давам, Не

гледайте на нашите грехове,

Но за вярата на вашата

църква, и любезно й дават мир

и единство в съответствие с

вашата воля. Които живеят и

царуват завинаги и някога.
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Аминь. Амин.

Мир Господень да пребудет с

вами всегда.

Господният мир е винаги с

теб.

И со своим духом. И с вашия дух.

Давайте подарим друг другу знак

мира.

Нека си предложим взаимно

знака на мира.

Агнец Божий, ты берешь на себя

грехи мира, помилуй нас. Агнец

Божий, ты берешь на себя грехи

мира, помилуй нас. Агнец Божий,

ты берешь на себя грехи мира,

даруй нам мир.

Агнец Божи, ти отнема

греховете на света, Поемете

ни. Агнец Божи, ти отнема

греховете на света, Поемете

ни. Агнец Божи, ти отнема

греховете на света, Дайте ни

мир.

Вот Агнец Божий, вот Тот, Кто

берет на Себя грехи мира.

Блаженны званые на вечерю

Агнца.

Ето агнешкото Бог, ето, който

отнема греховете на света.

Благословени са тези,

призовани на вечерята на

Агнето.

Господи, я недостоин Что ты

войдешь под мой кров, но только

скажи слово, и моя душа будет

исцелена.

Господи, не съм достоен че

трябва да влезете под моя

покрив, но само кажете, че

думата и душата ми ще бъдат

излекувани.

Тело (Кровь) Христа. Тялото (кръвта) на Христос.

Аминь. Амин.

Давайте молиться. Нека се помолим.

Аминь. Амин.

Заключительные

обряды

Заключителни

обреди

Благословение Благословение

Господь с тобой. Господ бъде с теб.

И со своим духом. И с вашия дух.

Да благословит тебя всемогущий

Бог, Отца, и Сына, и Святого

Духа.

Нека всемогъщият Бог да ви

благослови, Бащата и Синът и

Светият Дух.

Аминь. Амин.
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Увольнение Уволнение

Идите, месса окончена. Или: Иди

и возвещай Евангелие от

Господа. Или: Иди с миром,

прославляя Господа жизнью

твоей. Или: Иди с миром.

Излезте, масата приключи.

Или: Отидете и обявете

Евангелието на Господ. ИЛИ:

Върви в мир, прославяйки

Господа до живота си. Или:

Върви в мир.

Слава Богу. Благодаря на Бога.
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